DESPIECE TECNICO

Secadoras
Dryers

Secheuses
Trockners
Essiccatoi

SERIE "SF" DIGITALES
Modelos:

SF-22 MP
SF-31 MP
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Pag. Pos. Plano SF-22MP  SF-31 MP  Referencia Descripcion Description Désignation

1EDU 1  DO2ZED1DP 1 1 DODOOYDO96 Conjunto puerta Door sel Ensemble porte

1 EDU 2 DO2ZE010/P 1 1 DOo010Y0030 Aro soporte oristal pueria Door glass ring Anneau support vitrage porte

1 EDU 3 DO2ZEO1DP 1 1 DO1BED3442 Espuma puerta Door foam Mousse porte

1 EDU 4 DO2ZE010/P 1 1 DO1BG06036 Cristal puerta Door glass Vitrage porte

1 EDU 5 DOZ2ZE01 0P 2 2 DOTFBOZ219 Cierre magndﬁcn puerta Door hm.tcmg magnet Fermetlure nﬂgnﬁmre porie

1 EDU (4] DO2ZE01DP 2 2 DOTFBO3040 Bf.sa-gm oculta Hidden hmgz Charniére cachée

2 EDU 1 Do2ZE010FP 1 1 DOTDECS3Z2E Ventilador nen#ﬁugp 22431 kg Eenmjg_al motor Ventilateur cenﬁﬂrge 22431 Rg

3 EDU 1 DO2ZEMDFP 1 1 DO000YZ080 Brazo de reaccion reductor Torgue arm Bras contre couple

3 EDU 2 DOZ2ZE01 P 1 1 DOO0OY2087 Soporie portacojinete exterior Exterior bea.rhgr:ase support Support du roulement exterieur

3 EDU 3 DO2ZEQ1 DP 1 1 DO0ROY20584 Conjunto tapa posteror Posterior id set Ensembfe couvercie ariére

3 EDU 4 DO2ZE01 VP 1 1 DO000Y2104 Conjunto efe-radios Axle-radium set Ensembie axe-rayons

3EDU 5  DO2ZEO1D/P 1 - DO010Y2100 Conjunto tambor 22 kg Drum set 22 kg Ensemble tambour 22 kg
DO2ZE01D/P - 1 DO010Y3100 Conjunto tambor 31 kg Drum set 31 kg Ensemble tambour 31 kg

3 EDU g Do2ZE01DP 1 1 DO1DC0oT044 Motoreducior Gearbox mofor Moleur reducteur

3 EDU 7 DO2ZE010/P 1 1 DO1ED40210 Rodamiento UCFC 210 Bearing UCFC 210 Roulement UCFC 210

3 EDU g DO2ZEQ1DP 1 1 DO1ED42209 Rodamiento UCF 209 Bearing UCF 209 Roulement UCF 209




Fhﬂ. Pos. Plano SF-22 MP SF-31 MP Referencia Descrfecfﬁn Descdaﬂﬂn Désiﬂﬁnn

4 EDU 1 DO2ZE01DVP 1 - DO000Y2004 Techo mueble Body ceiling Plafond meuble
DO2ZEQ1DvP - 1 DO000Y 3004 Techo mueble Body cef{#y Plafond meuble

4 EDU 2 DO2ZE01 DvP 1 1 DO000Y2008 Tapa fillro borra Fluff filter hid Couvercle fillre bourre

4 EDU 3 DO2ZEQ10/P 1 1 DO000Y2024 Refuerzo lapas posteriores Back lids reinforcement Renfort couvercles amére

4 EDU 4 DozZEO1DVP i 1 DO000Y2058 Tapa posterior superior Back superior lid Couvercle arriére supérieur

4 EDLS 5 Do2ZE01D/P 1 1 DO000Y2064 Tapa posterior inferior Back inferior hid Couvercle arridre inférieur

4 EDU 6 DO2ZEQ1DWP 1 1 DO000YZ2094 Conjunio tapa posterior Back Iid set Ensemble couvercle arriére

4 EDU 7 Do2ZE010vP 1 - DO000Y2085 Conjunto mueble Body set Ensemble meuble
DO2ZE01DvP - 1 DO000Y3095 Conjunto mueble Body set Ensemble meuble

4 EDU 8 DO2ZE01DvP 1 1 DO00OY2308 Tapa proteccion férmica baleria Battery thermic protection iid Couvercle protection thermigue

4 EDU 9 DO2ZEQ1DWP 2 2 DO1FB03060 Tirador tapa filtro boira Fiuff filter Iid handie Poignée couvercle fillre bourre

4EDU 10 DO2ZEQIDWP 1 1 DO0S0Y0615 Cuadro eféctrico Electric box Tableau électrique

4 EDU 11 DO2ZEQ1DvP 4 4 DO1BC0O3036 Fies nivelacion Levelling feat Fieds de nivellement

4EDU 12 DO2ZEOIDP 1 1 DO 1BHOT305 Flaca mandos Caontrol panel Plague commandes

4 EDU 13 DO2ZEQ1D/P DO 1BHOT520 Fibra vidrio-aislante térmico Thermic inswlating glass fiber Fibre verre isolant thermigue.

4 EDU 14 Do2ZE010/P 1 1 DO1DG11156 Micro termostato segurid. 1807 Safely thermostat micro 1807 Micro thermostal sécurité 180°

4EDU 15 DO2ZEQIDP 1 1 DO1DH12310 Microprocesador Microprocessor Microprocesseur

4EDU 16 DOZZEOIDFP 1 1 DO1DH12350 Sonda temperatura microproc. Micropr. Temperature sound Sonde température microproc.

4EDU 17 Do2ZEOIDWP 2 2 DO 1DK13002 Micro seguridad Safely micro Micro sécurité

4EDU 18 DO2ZEO1DWFP 1 1 DO1DK13105 Pulsador emergencia Emergency push-butlon Bouton d'urgence

4EDU 19 DOZZEO1DP 1 1 DO1DK13106 Anagrama paro emergencia Emergency slop adhesive Anagramme arrél d'urgence

4 EDU 20 DO2ZEQ1DWF 2 2 DO1DK13109 Blogue 1 contacto NC paro em. Block 1 contactor NC stop Bioc 1 contact NC arrét urgence

4EDU 21 DO2ZEQ1D/P 1 1 DO1DK13111 Pulsador reset rectangular Reset rectangular button Bouton resel reclangulaire

4EDU 22 DO2ZEQIDP 1 1 DO1DK13252" Interruptar gen. 63A Mod. Eléctrico Main switch 63A Mod. Electric Interrupteur gén. 63A Mod, Eléctrigue

1 1 DO10K13258 Interruptor gen. 20A Mod. Gas-Vapor Main switch 20A Mod. Gas-Vapor Interrup. gén. 20A Mod.Gaz-Vapeur

4EDU 23 DO2ZEQ1D/P 2 2 DO1FB03075 Banda magnefica lapa filtro borra Fluif filter id magnet band Bande magnéligue cou, fillre bourre

4EDU 24 DO2ZEQ1DFP 1 1 DO1FBS0220 Abrazadera poliproplienc 6mm Polyprophilene clamp 6mm Collier polypropyiéne Gmm

4 EDU 25 DO2ZEDIDP 1 1 DOTKS00012 Saco fillro borra Filuff filler bag Sac filtre bourre

4 EDU 26 DOZZEOT1DVP 1 1 DO4PRS00417 Depresor secadores Dryers depressor Dépresselr séchoirs

4EDU 27 DO2ZEDIDP 1 1 DOB00Y2300 Bateria calefaccién eléctrica Electric heating battery Batlerie chauffage electrique

4EDU 28 DOZ2ZZEQIDP 1 1 DO000YDO34 Soporte microprocesador Microprocessor support Support microprocesser

* Sdlo modelos calefaccién eféctrica. Sila tensién es 220V trifdsica, las referencia (DO 1K13252) se sustituye por (DO1DK13253).
* Only electric heated models. If the power is 220V 3 phase, the code (DO1DK13252) are changed into (DO1DK13253).

25" A panir dal numero maquina 53517 da SF-22 o 54012 da SF-31, la refarancia del filtro as DO1SKO0016 // After the numbar machine 53517 of SF-22 or 54012 of 5F-31, the referance of the fiter is DO1SK00016,



Pag. Pos. Plano SF-22MP  SF-31 MP  Referencia Descripcion Description Désignation

5 EDU 1 DO2ZEQ10O/P 1 1 DO000Y0026 Cuadro eléctrico Electric box Tableau électrigue

w EDU 2 DO2ZE010/P 1 1 DO1BHOFZTT Indicador tierra Earth indicator Indicateur leme

5 EDU 3 DO2ZE010/P 1 1 DO2DCO0049 Variador frecuencia Yaskawa Frequency control Yaskawa Variateur fréguence Yaskawa
5 EDU 4 DO2ZEQ1OP 1 1 Do1DCe1010 Filtro alimentacidn Feeding filter Filtre alimentation

S EDU 5 DO2ZEQ1DP n o DO1DCo1050 Filtro RC universal 220V Universal RC fiter Filtre RC universel 220V

5 EDU (4] DO2ZE010/P 1 1 DO1DF10130 Contactor ventifador Fan contactor Contaclewr venbialeur

S EDU I DO2ZE010vP 1 1 DO1DF10135 Contactor resislencias ** Resisfors confactor Contacleur résistances

2 EDU & DOZ2ZEQT1 VP i f DOTDL14150 Regleta conexidn 4/6 mm Connection boxes 4/6 mm Réglette connexion 4/6 mm
5EDU 9  DO2ZE01IDP 3 3 DO1DL14151 Regleta conexién 10 mm ** Connection baxes 10 mm Réglette connexion 10 mm

5 EDU 10 Do2ZE01DP 2 2 DO1DL14156 Tapa rEEEIH 4/6 mm Boxes lid 4/6 mm Flaleau @hlm 4/6 mm

5 EDU 11 DOzZE01DP 1 1 DOI1DL14157 Tapa regleta 10 mm ** Boxes kd 10 mm Plaleau réglelte 10 mm
SEDU 12 DOZZEQ1OP 2 2 DO1DL14162 Tope final End stop Arrétoir final

SEDU 13 Do2ZE010PFP 2 2 DO1DL14203 Portafusible carrd 35 Fuse housing lane 35 Porte-fusible rail 35
SEDU 14 DO2ZE01OP 2 2 DO1DL14280 Cartucho fusible 2 Amp Fuse cartridge 2 Amp Cartouche fusible 2 Amp

5 EDU 15 DO2ZEQTDP 1 1 DOTDL14282 Cartucho fusible § Amp Fuse car#.fdge & Amp Cartouche fusible 6 Amp

5 EDU DO2ZE010/P 1 1 DO1DF10650" Minirelé 220V para resel gas Litte refay 220V for reset gas Mini-refais 220V pour reset gaz
5 EDU DO2ZE01D/P 1 1 DO1DF10652 Base 8 palas para minrelé 220V Base 8 pins for little relay 220V Connecteur 8 prises pour mini-relay

* Sila calefaccidn es a gas o vapor solo lievard 1 unidad, sila calefaccidn es eléctrica llevard 2 unidades.

* Electric heating models have 2 units, rest of healings 1 unil
** Sdlo modelos calefaccidn eléclrica. Sila tension es 220V bifdsica, las referencias (DO1DF10135 DO1DL14151) se sustituyen por (DO1DF10140, DO1DL14153).

** Only electric heated models. If the power is 220V the codes (DO1DF10135 DO1DL14151) are changed into (DO1DF10140, DO1DL14153) each.

**=* Solc modelos calefaccion gas

*** Only gas heated models.

6EDU 1  D02ZEODIOWP 1 1 DO000Y2300 Caja baleria elécirica Electric battery box Bolte batterie dlectrique

& EDU 2 DO2ZEO1D/P 1 1 Do000Y2302 Lateral derecho baleria eléclrica Electric battery right hand side Coté drod batterie dlectrigue.

6§ EDU 3 DO2ZE010/P 1 1 DOo000Y2304 Laleral zquier. bateria eléclrica Electric battery left hand side Coté gauche balterie électrigue
6EDU 4  DOZZEOIOFP 32 32 DO025Y0310 Puente cobre Copper bridge Pont cuivre

6EDU 5  DO2ZE0IOP 18 18 DO1AC02250 Resistencia aleteada 1889 W Flapped resistor 1889 W Résistance & ailefles 1889 W




Pag. Pos. Pilano SF-22MP  SF-31MP  Referencia Descripcion Description Designation

I EDU 1 DO2ZE01 VP 1 1 DOO0OY2406 Soporte electrovdivula gas Gas efectrovalve support Support dlecirovanne gaz

7 EDU 2 DO2ZE01D/P 1 1 DO010Y0404 Ventana caja gas Gas box window Hubiot boite gaz

7 EDU 3 DO2ZE01D/P i 1 DO010Y2400 Caja gas Gas box Boite gaz

7 EDU 4 DO2ZE010/P 1 1 Doo10Y2422 Frotector llama Flame protection Protection flamme

7 EDU 5 DO2ZE01DVP 2 2 DO010Y2424 Chapa filtro gas Gas filter plate Téie filtre gaz

7 EDU 6 DO2ZE0T1 P 1 1 DO025Y2416 Crcuilo entrada gas Gas infake circuit Circuit entrée gaz

7 EDU 7 DO2ZE010/P 1 1 DO1ABO1415 Electrovdivula gas Gas electrovalve Electrovanne gaz

7 EDU 8 Do2ZE010/P i 1 DO1AB01416 Circuilo ionizacién lonization cicuit Circuit ionisation

7 EDU a Do2ZE010vP 2 2 DO1ABD1418 Racor aluminio 90° 12 Aluminium ring 90° 12" Raccord aluminium 80° 12"

7 EDU i0 DO2ZE01 VP 1 1 DO1ABO1451 Electrodo Jgﬂﬂﬂﬂ Igniﬁnn eleclrode Eleckode Igﬂﬂfﬂn

T EDU 11 DO2ZEQ1 VP 1 1 DOT1ABD 1492 Electrodo deteccidn Detection eleclrode Electrode délection

TEDU 12 DO2ZE01DP 2 2 DO1ABO1615 Quemador gas Gas burner Brileur gaz

TEDU 13 DO2ZE0IDP 24 24 DO1ABO1662 Inyector 0,7mm (gas propana) Injector 0, 7mm (GLF) Injecteur 0,7mm (gaz propane)
DO2ZE01 VP 24 24 DO1ABO1660 Inyector 1, 1mm (gas natural) Injectar 1, 1mm (natural gas) Injecteur 1, Tmm (gaz naturel)

T EDU i4 DO2ZE010vP 2 2 DO1BFROS0T0 Junta corcho Cork joint Joint IEEE

7 EDU 15 DOZ2ZE010vP i 1 DO1BFRO509 Junta tdrica 1/x3mm Ri.l'.lg Joint 17x3mm Joint danneau 17x3 mm

7 EDU 16 Do2ZE010/P 1 1 DOT1DLT6200 Cable forizacion fonization cabie Cable onisation

TEDU 17 Do2ZEQIDP 1 1 DO1DL16210 Cable ignicion fanition cabile Cable ignition

TEDU 18 DO2ZZEQ1DP i 1 DO1DL1 7000 Coneclor encendido-lonizacion gas Lghﬁinﬁ; ionization connector Connecleur allumage-ionisation gaz

7 EDU i9 DO2ZE010/P 1 1 DO5S0782802 Manguio lakon FJ'E- 280 127 Brass sleeve Fﬁg 280 12" Manchon laiton Fig. 280 12"

. . . 1 1 DO1JES0208 Electrovélvula vapor 220V 3/4" Steam electrovalve 220V 34" Electrovanne vapeur 220V 3/4"
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MZ | Motor reductor/Moteur reductsur tambour/Motorsdueter tambor IG |Main switch/Commutateur principal/Interruptor general
T} Extractor motor/Motcur ventilateur/Motor yentilador YF2 |Frequency inverter M2 /Variateonr fréguence/Variador fregilencis WS
KRl | Resislors contacltor/Contacteur résistances/Contactor resislencias = Safety thermostat/thermostat sfourité/Termostato seguridad All the mmemm les mﬂnﬂ}'ﬁrﬂdﬂﬂ los modelos
EM1 | M1 contactor/Conteactsur M1 /Contactor M1 TH1 |Thermie Ml/Tharmique M1/ Termico Ml —————=— (Only gas heating/Uniquement chauffage gaz/S6lo calefaccién a gas
HD | Humidily control/Conlrole digital humidilé/Humidostalo digital RA |Alarm relay/Relai alarme/Relé alarma Only electric heating/Uniquement cheuffage électrique/S6lo calefaccibn eléctrica
— = = Only steam heating/Uniquemente chauffage vapeur/S6le calefaccién a vapor
FAZ SFilire SFilkro 8H |Humi sensor/ Sonde humidits, da humedsd
- EEH E vre e o8 > i ————=  (Only with control humidity/Uniquement avec contr8ile humidité/S8lo con humidostato
E¥ | Bieam elecirovalve/Elecirovanne vapeur/Electrovilvula vapor PE |Pmergency stop/Arrdt d'urgence/Paro emergencla I Weral E:ninn,,"
D | Depressor/Depressostat/Depresor MT |Filter switch/Contact filtre/Micro tapa filtro Date/Date/Fecha ™o Lo Code/Code,/Cédigo
Clo | Tonization clreult/Clrewit londsatisn/Clroults lonizasifn MP | Door ewitch/Conltaclt porte/Micro puerts
CH Humidity contact/Contact humidit®/contacte humidostalo MCP | Mlcroprocessor/Microprocesseur/Microprocesador 19_11_03 E 3144

ESQUEMA ELECTRICO SF-10-15-22-31 MP (MICROPRODESADOR E.D.U)
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